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Avis a l'utilisateur

Merci d’avoir choisi les produits Daitsu. Veuillez lire attentivement ce mode
d’emploi avant d’installer et utiliser le produit, afin de le maitriser et I'utiliser
correctement. Afin de vous guider dans la bonne installation et utilisation de
notre produit et obtenir les effets d’utilisation recherchés, veuillez respecter les
instructions suivantes :

(1) Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou qui manquent d’expérience ou de connaissances, sauf s’ils sont
supervisés ou ont regu des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil par
une personne responsable de leur sécurité. Assurez-vous de ne pas laisser
d’enfants jouer avec 'appareil.

(2) Ce manuel d'utilisation est universel, certaines fonctions ne sont disponibles
que sur certains produits. Toutes les illustrations et informations de ce manuel
d’instructions sont données a titre indicatif, I'interface de commande doit étre
confrontée au fonctionnement réel.

(3) Afin d’améliorer le produit, nous procéderons a des améliorations et
innovations constantes. Nous sommes autorisés a effectuer les révisions
nécessaires du produit de temps en temps pour des raisons commerciales ou
de production, et nous nous réservons le droit de réviser le contenu sans
avertissement préalable.

(4) Nous déclinons toute responsabilité pour les blessures aux personnes et les
préjudices matériels causés par tout dysfonctionnement dG @ une mauvaise
installation et dépannage, entretien inutile, non respect des lois et regles
nationales relatives et normes industrielles, et non respect de ce manuel
d’instructions, etc.

(5) Le droit final d’interprétation de ce mode d’emploi appartient a Daitsu.



Table des matieres

1 Consignes de sécurité (A respecter impérativement)............cococovevevreeeeennn. 1
2 BTN .ot 2
2.1 APPAIENCE. ... ettt 2
2.2 Instructions relatives aux symboles affichés correspondants.................... 3

R T [ 18 o] o= SRR PPUPPR 6
3.1 1CONES dES TOUCNES ... 6
3.2 Fonction des tOUChES ... 7

4 Instructions de fonctionnement ... 7
g IS (W T3 (0 (=N (U 0 =Y o T SR 7
4.2 MArCHE/IAITEE ...ttt e e e nneee s 9
4.3 Réglage du MOde.......ccuviiiiiiiiiiiiie e 10
4.4 Réglage de la tempeérature .........cccoceeiiiiiiiiiiiiiiiee e 11
4.5 Réglage du ventilateur ... 11
4.6 Réglage de I'osCillation ...........cceeiiiiiiiiiii e 11
4.7 Réglage des fONCHONS .......ceiiiiiiieiiieeee e 12
4.7.1 Reéglage de la fonction Fresh air (Air frais) ........ccccoceevveeenieeennne 16

4.7.2 Réglage de la fonction Sleep (Veille).........cccovvieeeeiiiiieiieiieiieen. 18

4.7.3 Réglage de la fonction Health (Purification) ...........cccccceeveinneen... 18

4.7.4 Réglage de la fonction I-DEMAND ........ccccociiiiiiiiiiiinieeeiee e 18

4.7.5 Réglage de la fonction Holiday (Vacances)........c.cccccovvvvininnennn. 18

4.7.6 Réglage de la fonction Memory (MEmoire)...........ccceeevveeeninrennnn. 19

4.7.7 Réglage de la fonction Save (Economie d’énergie) .................... 19



4.7.8 Réglage de la fonction Auxiliary Heating (Chauffage auxiliaire)..20

4.7.9 Réglage de la fonction Dry (Séchage)........ccceevvevieeiieeeiieenee 20
4.7.10 Réglage du rappel de nettoyage de filtre............ccoecvveveeiiiinnnen.n. 20
4.7.11 Réglage de la fonction Quiet (Silence) .......ccccevveviviiiiiiiiiiiienen. 21
4.7.12 Réglage de Fahrenheit Temperature (Température
en Fahrenheit) ... 21
4.7.13 Réglage du mode d’oscillation a angle fiXe .........cccccceviieeeniienns 21
4.7.14 Réglage de la fonction Low-temperature Drying
(Séchage a basse tempeérature) .........cccccveeviiiiiecinic e, 21
4.7.15 Réglage de la fonction Wi-Fi.........ccooooiiiiiiiiiiiiieccieee 22
4.7.16 Réglage de la fonction SETBACK (Retour) ........ccoccovveeiiiiinne.n. 22
4.7.17 Réglage de la fonction d’'oscillation indépendante ...................... 22
4.7.18 Réglage de la fonction de levage du panneau .............ccccceeueene 24
4.7.19 Réglage de lalangue..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 24
4.8 Affichage de I'état de 'unité ............cocvviiieiiiiiiie e 24
4.9 Affichage des erreurs actuelles...........oocoeiiiiiiiiiiiiiiic e 26
4.10 REGIAGE TIMIEI ...ttt 28
4.10.1 Temporisateur pONCLUE ..........ccccuiuiiiiiiiiiiiiieee e, 28
4.10.2 Temporisateur QUOLIdIEN ........cccccuvviiiiiiiiiieeeeee e 29
4.10.3 Temporisateur hebdomadaire............ccevveeieiiiiieeeeeeeeeeeeeeececes 30
4.10.4 Temporisateur de deuX SEMAINES.........cvvviiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeinns 33
4.10.5 Temporisateur @ dECOMPLE ........vuvviriiiiiiiiiiiiieieeeee e 34
4.11 Réglage de 'horloge .......coooueiiiiiiieiie e 36
4.11.1 Réglage du format de 'heure ..........coccceviiieeiiiiiiiic e 36

4.11.2 Réglage de Norloge.......c..uviiiiiiiiiiiiiic e 37



4.12 Réglage du Verrouillage .........ccueeiiiiiiiiiieee e 39
5 INSrUCHIONS A€ POSE..cciiiieieieeei ettt e e eeeeeees 40
5.1 Dimensions et composants de la commande filaire.................ccccceeene 40
5.2 Exigences d'installation.............cccooiiiiiiiiiii 41
5.3 MeéthOdes d€ POSE .....uvuuiiiiiiiiiiiiieeee et a e 42
5.4 DEMONTAGE .. ..eeiiiieiiiiei e 43



1 Consignes de sécurité (A respecter impérativement)

Avertissement : Le non-respect strict de cette consigne peut causer
de graves dommages a l'unité et aux personnes.

>

Remarque : Le non-respect strict de cette consigne peut causer
des dommages légers ou moyens a 'unité et aux personnes.

>

Ce symbole indique que le fonctionnement doit étre interdit. La
mauvaise utilisation peut causer de graves blessures ou la mort.

%

>

mauvaise utilisation peut causer des dommages aux personnes et

/\ Ce symbole indique que les consignes doivent étre respectées. La
aux biens.

AVERTISSEMENT !

Ce produit ne peut pas étre installé dans un environnement corrosif,
inflammable ou explosif, ou dans un lieu présentant des exigences spéciales,
tel qu’une cuisine. Dans le cas contraire, le fonctionnement normal et la durée
de vie de l'unité risquent d’'étre altérés, et il existe méme un risque d’incendie ou
de blessures graves. Dans les lieux spéciaux mentionnés ci-dessus, utilisez un
produit spécial doté d’'une fonction anti-corrosion ou anti-explosion.
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Figure 2-1 Apparence de la commande filaire
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2.2 Instructions relatives aux symboles affichés
correspondants

Tableau 2.2.1 Instructions relatives aux symboles affichés correspondants

N° Symboles Instructions

1 E:I Fonction d’oscillation verticale

2 m Fonction d’oscillation latérale

3 Q Fonction Fresh air (Air frais)

4 @7 Fonction Sleep (Veille)

5 ) Mode Auto

6 ¥ Mode Cooling (Refroidissement)

7 & Mode Dry (Séchage)

8 % Mode Fan (Ventilateur)

9 1’,}2 Mode Heating (Chauffage)

10 * Fonction Health (Purification)

11 Fonction I-Demand

12 m Fonction Holiday (Vacances)
Fonction verrouillage (les touches, la température, ON/

13 ® OFF (Marche/Arrét), le mode et I'économie d’énergie
sont verrouillés par I'afficheur a distance)
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No

Instructions

14 Vitesse du ventilateur définie actuelle
Fonction Memory (Mémoire) (en cas de panne de
15 B
courant)
16 Fonction Save (Economie d’énergie)
17 080 Fonction Dry (Séchage)
18 Rappel de nettoyage du filtre
19 Etat temporisateur activé
Etat carte de porte retirée ou personne ne s’est
20 B, et
présenté
21 Lﬂ_ﬂ Fonction Quiet (Silence)
22 E Verrouillage des fonctions
23 = Wi-Fi activé
24 @ Oscillation indépendante activée
25 (1) Fonction Setback (Retour) activée

h




N° Symboles Instructions
26 Etat du chauffage auxiliaire
Affichage de la température de consigne : la
o température affichée dans les schémas de ce manuel
27 79 est en Fahrenheit (°F). Il est possible de sélectionner

I'affichage de la température en Fahrenheit ou en
Celsius. Reportez-vous aux réglages de I'utilisateur.




3 Touches
3.1 Icones des touches
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Figure 3-1 Icones des touches



3.2 Fonction des touches
Tableau 3.2.1 Fonction des touches

N° Nom de la touche Fonction de la touche
low speed (basse vitesse), low-medium
speed (vitesse moyenne-basse), medium
1 FAN (Ventilateur) | speed (vitesse moyenne), medium-high
speed (vitesse moyenne-haute), high speed
(haute vitesse), turbo et auto speed.
2 A (1) Régler température
(2) Régler parametre
6 v (3) Déplacer curseur d’option
3 ON/OFF (Marche/ | (1) Mettre I'unité sous ou hors tension
Arrét) (2) Revenir a la page précédente
4 SWING (Oscillation) | Régler oscillation verticale et latérale
5 < (1) Activer ou désactiver la fonction
correspondante
8 S (2) Déplacer curseur d’option
(3) Régler parameétre
(1) Entrer dans la page de menu
/ MENU/OK (2) Confirmer le réglage
. Régler Auto, Cooling (Refroidissement),
9 MODELE Dry (Séchage), Fan (Ventilateur) et Heating
(Chauffage) pour 'unité intérieure.

4 |nstructions de fonctionnement

4.1 Structure du menu
Le réglage normal de la commande filaire peut étre défini directement sur
la page principale, dont la vitesse du ventilateur, 'oscillation, la température

7




de consigne, le mode et ON/OFF (Marche/Arrét). La vue du réglage et de
I'état d’autres fonctions peut étre réglée dans le sous-menu correspondant. La
structure du menu détaillée apparait dans la Fig. ci-dessous.

Menu principal

—[ Fonction Fresh air (Air frais)

—[ Fonction Sleep (Veille)

Temporisateur ponctuel

—{ Fonction Health (Purification)

Temporisateur quotidien

—( Fonction I-DEMAND

ire

Temporisateur

Menu de réglage du
temporisateur

—( Fonction Holiday (Vacances)

Temporisateur de deux
semaines

” —{ Fonction Memory (Mémoire)
Démarrage d’'un

temporisateur a décompte

—{ Fonction Save (Economie d’énergie)

Arrét d'un temporisateur a
décompte

_[ Fonction Auxiliary heat (Chauffage

Menu

fonctions de

Réglage du format de I'heure

I'utilisateur _{ Fonction Dry (Séchage)

Menu de réglage de
I'horloge

Réglage de I'horloge

Fonction Filter clean reminding (Rappel
nettoyage filtre)

—{ Fonction Quiet (Silence)
Affichage de I'état de I'unité
Menu de la fonction
d'affichage —( Fonction Fahrenheit

Affichage des erreurs actuelles

_[ Fonction d'oscillation & angle fixe

Verrouillage de Marche/Arrét
de l'unite

Fonction Low tem?erature dry
(Séchage a basse température)

Verrouillage du réglage
du'mode

—{ Fonction Wi-Fi

[ Verrouillage de la température Menu defovnecr(ri%:l]igage des ]— —{ Fonction Setback (Retour)

Verrouillage du réglage de la
vitesse du ventilateur

—[ Fonction d’oscillation indépendante

Verrouillage des touches

_[ Fonction de levage du panneau

_( Fonction de sélection de la langue

Figure 4-1 Structure du menu
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4.2 On/Off (Marche/Arrét)

Lorsque la commande filaire se trouve sur la page principale, appuyez sur la
touche « ON/OFF » (Marche/Arrét) pour mettre I'unité sous tension. Appuyez
a nouveau sur la touche « ON/OFF » pour mettre I'unité hors tension. Les
interfaces du statut On/Off sont indiquées dans la Fig. ci-dessous.

08:30 10/06/2014 MON
E

Figure 4-2 Page de I'unité hors tension
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Figure 4-3 Page de I'unité sous tension

4.3 Réglage du mode
Dans I'état On, appuyez sur la touche « MODE » pour régler alternativement
les modes ci-dessous.
(oﬂ$aga$aﬁw

At (Cooling ( (Fan (Heating
(AUt0)  Refoidissement)) (Séchage)) (Ventilateur)) ~ (Chauffage))

Figure 4-4 Réglage du mode

Remarque :

(1) Si la fonction Save (Economie) est activée, le mode auto n’est pas disponible.

(2) Le mode Heating (Chauffage) n’est pas disponible pour l'unité de
refroidissement uniquement.
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4.4 Réglage de la température

Dans I'état On, appuyez sur la touche « A » ou « V » sur la page principale
pour augmenter ou réduire la température de consigne d’1 °C (1 °F) ; maintenez
la touche « A » ou « V » pour augmenter ou réduire la température de consigne
d’1°C (1 °F) toutes les 0,3 s.

En mode Cooling (Refroidissement), Dry (Séchage), Fan (Ventilateur) et
Heating (Chauffage), la gamme de réglage de la température est de 16 °C~30 °C
(61 °F ~ 86 °F). Il existe deux cas en mode auto : (1) la température peut étre
réglée et la gamme de réglage est de 16 °C ~ 30 °C (61 °F ~ 86 °F); (2) la
température ne peut pas étre réglée. Cela dépend du modele de l'unité.

4.5 Réglage du ventilateur

Dans I'état On, appuyez sur la touche « FAN » (Ventilateur) pour régler
alternativement les vitesses de ventilateur comme indiqué ci-dessous.

Low (Basse)—Medium low (Moyenne basse)—Medium (Moyenne)—Medium high
(Moyenne haute)—High (Haute)—Turbo—Auto—Low (Basse)

Les symboles affichés apparaissent dans la Fig. ci-dessous.

—>l—>ll—>lll—>llll—»lllll—»lllll —»lllll_
TURBO AUTO

Figure 4-5 Réglage du ventilateur

4.6 Réglage de l'oscillation

Dans I'état On, appuyez sur la touche « SWING » (Oscillation) pour régler
I'oscillation. Deux modes d’oscillation sont disponibles : oscillation simple et a
angle fixe.

Oscillation a angle fixe : lorsque le mode d’oscillation a angle fixe est réglé,
I'opération s’effectue de la maniére suivante :

Dans I'état On, appuyez sur la touche « SWING » (Oscillation) une premiére
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fois pour sélectionner l'oscillation verticale, puis une seconde pour régler
alternativement les angles d’oscillation verticale ci-dessous :

OO =3 ==~ — 1 — 1 —31 =31 — 331 —

(Arrét) z

Figure 4-6 Oscillation verticale
Sélectionnez 'oscillation verticale ou latérale grace a la touche « < » ou
« > ». Lorsque l'oscillation latérale est sélectionnée, 'angle d’oscillation latérale
s’ajustera alternativement de la maniére suivante :

-_— -_—
o —am =/ =T =T =" "= N—mn _|

Figure 4-7 Oscillation latérale

Remarque :
(1) Activez le mode d’oscillation a angle fixe dans la page de réglages des
fonctions.
(2) Sil'oscillation a angle fixe n’est pas disponible sur ce modéle, ce mode sera
invalide lorsque la commande filaire tentera de I'activer.
Mode d’oscillation simple : lorsque le mode d’oscillation a angle fixe est
désactive, I'opération d’oscillation s’effectue de la maniére suivante :
Dans I'état ON, appuyez sur la touche « SWING » (Oscillation) et le cadre
de centrage apparait. Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner
I'oscillation verticale ou latérale. Appuyez sur la touche SWING (Oscillation) pour
activer ou désactiver les oscillations verticale ou latérale. L'icone d’oscillation
apparait lorsque la fonction d’oscillation est activée. Sinon I'icéne n’apparait pas.

4.7 Réglage des fonctions
Appuyez sur la touche « MENU/OK » de la page principale pour accéder a la
page de menu principal. Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner

12



le symbole de réglage des fonctions. Appuyez ensuite sur la touche « MENU/
OK » pour entrer dans la page de réglage des fonctions de I'utilisateur. Appuyez
sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner un élément de fonction
spécifique. Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette
fonction, ou passez a I'étape de réglage suivante de la fonction en appuyant sur
la touche « MENU/OK ». Si la fonction apparait grisée, cela indique I'état Off ou
qu’il n’est pas possible de régler cet élément de fonction dans le mode actuel. Le
fonctionnement est indiqué sur la Fig. ci-dessous.

( R

08:30 10£6/2014 MON MENU

9 F ...?u SZAXEE] TIMER FUNCTION CLOCK
7 AUTO B

=> LOCK
E=MENU =MENU v

cooL

H <% ~ Ore
FAN FAN — ON/OFF
N < ME:N_ >
Z 2l 28
SWING SWING ~ MODE
- )
Dans la page principale Appuyez sur la touche MENU/OK pour accéder a la page de

menu prﬁipal
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FUNCTION

MENU

SLEEP
HEALTH
IDEMAND
HOLIDAY
MEMORY

[EINOFF|
SEARCH TIMER [NNejfiey] CLOCK
PN OFF B A
[ON[oTH
oN LOCK

OFF,
EMENU D <a EMENU D

(7
%

o
>
z

31

SWING

.
%

n
>
z

s
C
N |
7!
N

SWING

Appuyez sur la touche MENU/OK pour accéder a la
page de réglage des fonctions ; appuyez sur « A »

Appuyez sur la touche « > » pour sélectionner
I'élément de réglage de la fonction

ou « Vv » pour sélectionner un élément de fonction,
puis sur « < » ou « > » pour régler la fonction

Figure 4-8 Réglage des fonctions

La présentation des fonctions est fournie dans le tableau ci-dessous.

Figure 4.7.1 Présentation des fonctions

Fonction

Instruction

Fonction Fresh
air (Air frais)

Regle le volume d’air frais intérieur pour améliorer la qualité
de l'air et conserve l'air frais a l'intérieur. (L'unité doit étre
installée avec un nouveau volet).

Fonction Sleep
(Veille)

L'unité intérieure passe dans un état de veille et fonctionne
selon la courbe de température de veille présélectionnée
pour créer un environnement de sommeil confortable et
améliorer la qualité du sommeil.

Fonction Health
(Purification)

Génére des ions négatifs afin d’assurer le bien-étre.
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Fonction

Instruction

Fonction
I-Demand

L'unité fonctionnera en mode Save (Economie d’énergie)
pour économiser de I'énergie.

Fonction Holiday
(Vacances)

En mode Heating (Chauffage), lorsque I'utilisateur
s’absente, cette fonction est utilisée pour conserver une
température ambiante intérieure et garantir le chauffage
rapide au retour de I'utilisateur.

Fonction Memory
(Mémoire)

Lorsque I'alimentation revient aprés une panne de courant,
I'unité intérieure reprend son état d’origine.

Fonction Save

Réglez la limite inférieure de la température de consigne
pour les modes Cooling (Refroidissement) et Dry
(Séchage), ainsi que la limite supérieure de la température

gl,zécr?gfrg)e de consigne du mode Heating (Chauffage) afin de laisser
9 fonctionner le climatiseur dans une plage de température
réduite et ainsi économiser de I'énergie.
iﬁgﬁit;n heatin En mode Heating (Chauffage), la fonction Auxiliary heating
y 9 (Chauffage auxiliaire) démarre pour améliorer I'efficacité du
(Chauffage chauffage
auxiliaire) )
Elle est utilisée pour purger 'humidité de I'évaporateur
Fonction Dry de l'unité intérieure aprés un arrét, et ainsi éviter les
(Séchage) moisissures. La fonction Dry (Séchage) ne peut étre activée

gu’en mode Cooling (Refroidissement) ou Dry (Séchage).

Fonction Filter
clean reminder
(Rappel
nettoyage filtre)

Le climatiseur mémorisera son propre temps de
fonctionnement. Lorsque I'heure définie par I'utilisateur
est atteinte, cette fonction rappellera a I'utilisateur de
nettoyer le filtre afin d’éviter des problémes tels qu’'un effet
de refroidissement et de chauffage limité, une protection
anormale et le développement de bactéries.

Fonction Quiet
(Silence)

Réduit le bruit de I'unité intérieure et offre un effet
silencieux.
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Fonction

Instruction

Fonction d’oscil-
lation a angle fixe

Permet de passer de l'oscillation simple a celle a angle fixe
pour répondre aux exigences de I'utilisateur.

Fonction de
séchage a basse
température

L'unité fonctionne en mode Dry (Séchage) a une
température de consigne inférieure afin d’améliorer la
capacité de séchage.

Fonction Setback
(Retour)

Aprés une panne, I'unité redémarre automatiquement pour
garantir que la température ambiante intérieure reste dans
la plage de température de consigne.

Fonction Elle permet de régler le mode d’oscillation avec 4 sortie d’air
d’oscillation oscillantes afin de répondre aux besoins des utilisateurs
indépendante dans différentes directions de sortie d’air.
Fonction de Le panneau peut s’abaisser pour permettre a I'utilisateur de
levage du )

nettoyer le filtre.
panneau

4.7.1 Réglage de la fonction Fresh air (Air frais)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur,
appuyez sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Fresh air (Air
frais) puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver la fonction Air.
Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglages du
mode Fresh air (Air frais).

Une fois entré dans la page de réglages de la Fresh air (Air frais), appuyez sur
la touche « A » ou « V » pour régler le mode. Il existe 10 modes de réglage. Une
fois le réglage terminé, appuyez sur la touche « MENU/OK » pour enregistrer le

réglage.
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Tableau 4.7.2 Instructions relatives au mode

Mode Instruction

1 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 6 min.

5 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 12 min.

3 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 18 min.

4 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 24 min.

5 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 30 min.

6 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 36 min.

7 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 42 min.

8 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 48 min.

9 L'unité fonctionne en continu pendant 60 min, et le clapet d’air frais
pendant 54 min.

10 Toutes ON
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4.7.2 Réglage de la fonction Sleep (Veille)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez
sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Sleep (Veille) puis
appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver la fonction Sleep (Veille) avec
enregistrement automatique.

Remarque :

(1) En mode Fan (Ventilateur) ou Auto, la fonction Sleep (Veille) est indisponible.

(2) La fonction Sleep (Veille) peut étre annulée en mettant I'unité hors tension ou en
changeant de mode.

4.7.3 Réglage de la fonction Health (Purification)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez
sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Health (Purification) puis
appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver la fonction Health (Purification)
avec enregistrement automatique.

4.7.4 Réglage de la fonction I-DEMAND
Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez

sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction -DEMAND puis appuyez

sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction avec enregistrement

automatique.

Remarque :

(1) Cette fonction n’est disponible qu’en mode Cooling (Refroidissement).

(2) Une fois cette fonction réglée, le réglage de la vitesse du ventilateur sera
verrouillé.

(3) Cette fonction peut étre annulée en mettant I'unité hors tension ou en changeant
de mode.

(4) Cette fonction ainsi que la fonction Sleep (Veille) ne peuvent pas étre activées
simultanément. Si la fonction I-demand est réglée la premiéere, puis la fonction
Sleep (Veille), la premiére sera annulée et la seconde valide, et inversement.

4.7.5 Réglage de la fonction Holiday (Vacances)
Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez
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sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Holiday (Vacances)

puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction avec

enregistrement automatique.

Remarque :

(1) Cette fonction n’est disponible qu’en mode Heating (Chauffage).

(2) Une fois cette fonction réglée, la température réglée affichée est 8 °C (46 °F).
Dans ce cas, les réglages de la température et de la vitesse du ventilateur sont
verrouillés.

(3) Cette fonction est annulée en changeant de mode.

(4) Cette fonction ainsi que la fonction Sleep (Veille) ne peuvent pas étre activées
simultanément. Si cette fonction est réglée la premiére, puis la fonction Sleep
(Veille), elle sera annulée alors que la fonction Sleep (Veille) sera valide, et
inversement.

4.7.6 Réglage de la fonction Memory (Mémoire)

Apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches « A »
ou « V » pour sélectionner la fonction Memory (Mémoire) puis appuyez sur « < » ou « > »
pour activer ou désactiver la fonction Memory (Mémoire) avec enregistrement automatique.

4.7.7 Réglage de la fonction Save (Economie d’énergie)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez
sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Save (Economie d’énergie)
puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver la fonction Save (Economie
d’énergie). Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage
de la fonction Save (Economie d’énergie).

Une fois entré dans la page de réglage de la fonction Save (Enregistrement),
appuyez sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner la température limite de
refroidissement et de chauffage. Ensuite, appuyez sur la touche « A » ou « V » pour
régler la valeur de température limite. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la
touche « MENU/OK » pour enregistrer le réglage.

Remarque :

Une fois la fonction Save (Economie d’énergie) réglée, il est impossible de régler le

mode Auto.
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4.7.8 Réglage de la fonction Auxiliary Heating (Chauffage auxiliaire)
Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur,
appuyez sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Auxiliary heating
(Chauffage auxiliaire) puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette
fonction avec enregistrement automatique.
Remarque :
Cette fonction peut étre réglée uniquement en mode Heating (Chauffage).

4.7.9 Réglage de la fonction Dry (Séchage)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur,
appuyez sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Dry (Séchage)
puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction avec
enregistrement automatique.

Remarque :

Cette fonction peut étre réglée uniquement en mode Cooling (Refroidissement) et

Dry (Séchage).

4.7.10 Reéglage du rappel de nettoyage de filtre

Aprés étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches
« A »ou « V » pour sélectionner la fonction Filter clean (Nettoyage filtre) puis appuyez
sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction. Appuyez sur la touche
« MENU/OK » pour entrer dans la page de réglages de la fonction Filter clean
reminder (Rappel nettoyage filtre).

Aprés étre entré dans la page de réglages de la fonction Filter clean reminder (Rappel
nettoyage filtre), appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner le niveau de
pollution, puis appuyez sur la touche « < » ou « > » pour régler le niveau de pollution ;
appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner le réglage du temps cumulé,
puis sur « < » ou « > » pour régler le temps requis. Une fois le réglage terminé,
appuyez sur la touche « MENU/OK » pour enregistrer le réglage.

Lorsque le niveau 1 est sélectionné, la plage de réglage du temps de
fonctionnement cumulé est de 5 500~10 000 heures, avec des augmentations ou
diminutions de 500 heures.

Lorsque le niveau 2 est sélectionné, la plage de réglage du temps de
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fonctionnement cumulé est de 1 400~5 000 heures, avec des augmentations ou
diminutions de 400 heures.

Lorsque le niveau 3 est sélectionné, la plage de réglage du temps de
fonctionnement cumulé est de 100~1 000 heures, avec des augmentations ou
diminutions de 100 heures.

Deés que vous désactivez cette fonction, le temps de fonctionnement de I'unité est
remis a zéro.

4.7.11 Reéglage de la fonction Quiet (Silence)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur,
appuyez sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Quiet (Silence)
puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction avec
enregistrement automatique.

Remarque :
(1) Cette fonction n’est disponible qu’en mode Cooling (Refroidissement), Heating
(Chauffage) et Auto.

4.7.12 Réglage de Fahrenheit Temperature (Température en
Fahrenheit)
Apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches
« A »ou « V » pour sélectionner la fonction Fahrenheit temperature (Température en
Fahrenheit) puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction
avec enregistrement automatique. Une fois cette fonction désactivée, la température
en Celsius apparait.

4.7.13 Reéglage du mode d’oscillation a angle fixe

Apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches
« A » ou « V » pour sélectionner la fonction d’oscillation a angle fixe puis appuyez
sur « < » ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction avec enregistrement
automatique.
Remarque :

Si la fonction d’oscillation a angle fixe n’est pas disponible pour I'unité connectée,
cette fonction sera automatiquement annulée aprés le réglage.
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4.7.14 Reéglage de la fonction Low-temperature Drying (Séchage a

basse température)

Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez
sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction Low-temperature drying
(Séchage a basse température) puis appuyez sur « < » ou « > » pour activer ou
désactiver cette fonction avec enregistrement automatique.

Remarque :

(1) Cette fonction n’est disponible qu’en mode Dry (Séchage).

(2) Une fois la fonction Low-temperature drying (Séchage a basse température)
activée, la température de consigne affichée en mode Dry (Séchage) est de
12 °C (54 °F). Cette fonction sera automatiquement désactivée aprés un nouveau
réglage de la température de consigne.

4.7.15 Reéglage de la fonction Wi-Fi

Aprés étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches
« A » ou « V » pour sélectionner la fonction Wi-Fi puis appuyez sur « < » ou « > » pour
activer ou désactiver cette fonction. Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer
dans la page de réinitialisation du Wi-Fi

Une fois dans la page de réglage de réinitialisation du Wi-Fi, appuyez sur la touche
« <»ou « > » pour sélectionner la réinitialisation ou non. Aprés cela, appuyez sur la
touche « MENU/OK » pour confirmer.

4.7.16 Reéglage de la fonction SETBACK (Retour)

Aprés étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches
« A » ou « V » pour sélectionner la fonction SETBACK (Retour) puis appuyez sur « < »
ou « > » pour activer ou désactiver cette fonction. Appuyez sur la touche « MENU/
OK » pour entrer dans la page de réglage de la fonction SETBACK (Retour).

Une fois dans la page de réglages de la fonction SETBACK (Retour), appuyez
sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner la température limite supérieure ou
inférieure ; Appuyez sur la touche « A » ou « V » pour régler la valeur de température
limite. Aprés cela, appuyez sur la touche « MENU/OK » pour enregistrer le réglage.

4.7.17 Reéglage de la fonction d’oscillation indépendante
Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez
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sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction d’oscillation indépendante.

Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage de la

fonction d’oscillation indépendante.

Appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner le réglage de I'oscillation
indépendante, la réinitialiser et consulter sa liste de réglages. Aprés cela, appuyez
sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage de I'élément
correspondant.

(1) Apreés étre entré dans la page de réglage de I'oscillation indépendante, appuyez
sur la touche « A » ou « vV » pour sélectionner la sortie d’air (quatre sorties d’air
sont présentes sur le panneau marqué par les cercles. Les numéros sont 1, 2, 3
et 4. Le numéro « 0 » de sortie d’air correspond au nombre de cercles de sortie
d’air sur le panneau) et appuyez ensuite sur la touche « < » ou « > » pour activer
ou désactiver la fonction d’oscillation indépendante pour cette sortie d’air. Appuyez
sur la touche « MENU/OK » pour régler le mode d’oscillation détaillé pour cette
sortie d’air. Appuyez sur les touches « A » ou « V » pour régler le mode détaillé.
Le mode d’oscillation alterne dans la séquence de la Fig. ci-dessous. Une fois le
réglage terminé, appuyez sur la touche « MENU/OK » pour I'enregistrer.

N

= (formé)— 31 — 1= — -1 —_]— 1—3l— 31— 31—31—

Figure 4-9 Réglage de I'oscillation

(2) Aprés étre entré dans la page de réglage de réinitialisation de I'oscillation
indépendante, appuyez sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner la
réinitialisation de I'oscillation indépendante ou non. Une fois la sélection terminée,
appuyez sur la touche « MENU/OK » pour la confirmer. En choisissant de
réinitialiser 'oscillation indépendante, la fonction d’oscillation indépendante de
toutes les sorties d’air est désactivée.

(3) Apreés étre entré dans la page de la liste des réglages de I'oscillation
indépendante, vous pouvez consulter I'état Marche/Arrét de la fonction d’oscillation
indépendante et du mode d’oscillation pour chaque sortie d’air.

Remarque :

(1) Seule l'oscillation verticale est disponible pour la fonction d’oscillation indépendante.

(2) Une seule sortie d’air maximum peut étre fermée pour I'oscillation indépendante.
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(3) Désactivez la fonction d’oscillation indépendante pour repasser au réglage de
I'oscillation verticale d’origine.

4.7.18 Réglage de la fonction de levage du panneau
Dans I'état On, apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez

sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner la fonction de levage du panneau.

Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage de la

fonction de levage du panneau. Appuyez sur la touche « A » ou « V » pour contrdler la

montée, la descente ou I'arrét du panneau.

Appuyez sur la touche « ON/OFF » (Marche/Arrét) pour réinitialiser I'unité. La fenétre
de réinitialisation apparait, ce qui indique que la réinitialisation est en cours. Une fois la ré-
initialisation du panneau terminée, vous reviendrez automatiquement a la page principale.
Remarque :

(1) Aprés étre entré dans la fonction, le mode de fonctionnement passera en mode
Fan (Ventilateur).

(2) Etant donné que le levage du panneau s’effectue en modifiant la température de
consigne, si vous maintenez appuyée la touche « A » ou « V », vous atteindrez la
valeur limite. A ce moment-la, appuyez sur la touche dans la direction opposée
pour la contrbler a nouveau.

(3) Une fois le réglage du panneau terminég, I'unité se trouve dans I'état Off (Arrét).

4.7.19 Réglage de la langue

Apres étre entré dans la page de fonctions de I'utilisateur, appuyez sur les touches
« A » ou « V » pour sélectionner le réglage de la langue. Appuyez sur la touche « MENU/
OK » pour entrer dans la page de réglage de la langue. Appuyez sur la touche « A » ou
« V » pour sélectionner votre langue puis sur « MENU/OK » pour enregistrer le réglage.

4.8 Affichage de I'état de l'unité

Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans le menu et sélectionnez le
symbole de la fonction a consulter. Appuyez ensuite sur la touche « MENU/OK » pour
entrer dans la page de la fonction d’affichage. Appuyez sur les touches « A » ou « V »
pour sélectionner la fonction d’affichage de I'état. Appuyez sur la touche « MENU/OK »
pour entrer dans la page d’affichage de I'état. Appuyez sur la touche « ON/OFF » pour
revenir a la page précédente. Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.
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Figure 4-10 Affichage de I'état




Il est possible d’afficher les états suivants : si le dégivrage fonctionne ; si le
chauffage auxiliaire fonctionne ; le temps restant avant le rappel de nettoyage de
filtre ; la température ambiante intérieure ; la température ambiante extérieure.
Remarque :

(1) Le temps restant avant le rappel de nettoyage de filtre est valable uniquement
lorsque la fonction de rappel de nettoyage est activée.
(2) En I'absence de capteur de température ambiante extérieure sur l'unité ou

si la détection de la part du capteur n’a pas encore été lancée, le parametre

d’affichage de la température ambiante extérieure n’est pas valable.

4.9 Affichage des erreurs actuelles

Lorsqu’une erreur survient sur l'unité, le symbole d’erreur apparait sur la page
principale de la commande filaire. Dans ce cas, vous pouvez entrer dans la page
d’affichage des erreurs pour consulter I'erreur actuelle.

Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans le menu et sélectionnez
le symbole de la fonction a consulter. Appuyez ensuite sur la touche « MENU/
OK » pour entrer dans la page de la fonction d’affichage. Appuyez sur les
touches « A » ou « V » pour sélectionner les informations de I'erreur. Appuyez
sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page d’information de I'erreur.
En présence de nombreuses erreurs, appuyez sur « A » ou « V » pour passer
d’une page a l'autre. Appuyez sur la touche « ON/OFF » pour revenir a la page
précédente. Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.
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Figure 4-11 Affichage des erreurs actuelles




4.10 Réglage de Timer (Temporisateur)

La commande filaire peut régler 6 types de temporisateurs : un temporisateur
ponctuel, un temporisateur quotidien, un temporisateur hebdomadaire, un
temporisateur de deux semaines, marche et arrét d’'un temporisateur a décompte.
Sélectionnez le symbole du temporisateur aprés étre entré sur la page de menu.
Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage du
temporisateur. Appuyez sur les touches « A » ou « V » pour sélectionner un type
de temporisateur. Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour activer ou désactiver
ce temporisateur. Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.

MENU TIMER
JONCE | [N OFF|
SEARCH IMERI FUNCTION CLOCK WEEKLY
TWO WEEK
TIMER ON
LOCK => TIMER OFF
Z=MENU “~» =MENU v

((~ ~

&% O3] 9%

FAN ON/OFF FAN —
N ( MENUIOK

3 gg >

7
SWING ~ MODE SWING ~
N\ J /

Figure 4-12 Activation ou désactivation du temporisateur

4.10.1 Temporisateur ponctuel

La commande filaire peut régler un temporisateur ponctuel. L'activation de
ce temporisateur peut étre réglée lorsque I'unité se trouve dans I'état Off. La
désactivation de ce temporisateur peut étre réglée lorsque I'unité se trouve dans
I'état On. Ce temporisateur n’interviendra qu’une seule fois lorsque sa durée sera
atteinte, avant de s’arréter automatiquement.
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Dans la page de réglages de la fonction Timer (Temporisateur), lorsqu’un tempori-
sateur ponctuel est sélectionné, appuyez sur la touche « < » ou « > » pour l'activer
ou la désactiver. Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de
réglage du temporisateur ponctuel. Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.

ONCE

#:46 ON

2l
7

SWING

Figure 4-13 Temporisateur ponctuel

Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner I'heure ou les minutes
du temporisateur, puis appuyez sur « A » ou « V » pour régler leur valeur.
Maintenez la touche « A » ou « V » pour augmenter ou réduire rapidement ces
valeurs. Une fois le réglage terminé, appuyez sur la touche « MENU/OK » pour
enregistrer 'heure du temporisateur.

Remarque :
(1) Si cette fonction du temporisateur est activée, elle sera annulée
automatiquement lorsque vous mettrez I'unité sous tension et hors tension.

4.10.2 Temporisateur quotidien
Dans un temporisateur quotidien, I'utilisateur peut régler huit segments du
temporisateur individuellement. Le segment individuel ne sera valable qu’une fois
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le temporisateur activé. Dans chaque segment, vous pouvez régler I'heure, la
Marche/Arrét de I'unité, régler la température en mode Cooling (Refroidissement)
(valable uniquement lorsque le mode actuel est Cooling (Refroidissement)), régler
la température en mode Heating (Chauffage) (valable uniquement lorsque le
mode actuel est Heating (Chauffage)). Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.

e
DAILY SCHEDULE
SCH_TIME OnOFF COOL HEAT
1 OI¥ 07:00 ON  79F 79F
2 ON 08:00 OFF 79F 79F
3 ON 10:00 ON  79F 79F
4 ON 11:00 ON  79F 79F
50FF 07:00 OFF 79F 79°F
=MENU [
<5 ~ Ols
FAN — ON/OFF
. C e ?
>l i
svﬁue N~ MODE
.

Figure 4-14 Réglage d’'un temporisateur quotidien

Aprés étre entré dans la page de réglages du temporisateur quotidien,
appuyez sur les touches « < » ou « > » pour sélectionner I'élément de réglage.
Appuyez sur les touches « A » ou « V » pour régler la valeur. Appuyez sur la
touche « MENU/OK » pour enregistrer le réglage.

4.10.3 Temporisateur hebdomadaire

L'utilisateur peut régler le contenu du temporisateur quotidien pour une
semaine. Pour chaque jour, I'utilisateur peut régler huit segments du contenu
du temporisateur. L'unité exécutera le réglage du temporisateur correspondant
pendant une semaine.
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Aprés étre entré dans la page de réglages du temporisateur hebdomadaire,
appuyez sur les touches « < » ou « > » pour sélectionner le jour a régler.
Appuyez ensuite sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la programmation
du temporisateur de ce jour-la. Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour
sélectionner I'élément a régler. Appuyez sur les touches « A » ou « V » pour régler
le contenu. Appuyez sur la touche « MENU/OK » pour enregistrer le réglage.
Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.

-
WEEKLY SCHEDULE WEEKLY SCHEDULE
WEEK MON TUE WED THU FRISAT WEEK SUN [M®IN TUE WED THU FRISAT
SCH TIME OnOFF COOL HEAT SCH TIME OnOFF COOL HEAT
1 OFF 07:00 oON 79F T79F 1 OFF 07:00k0N 79F 79F
20N 08:00 on  79F 79F 20N 08:00 Yon  79F T79F
30N 09:00 ON 79F T79F 30N 09:00 N 79°F 79F
40N 10:00 ON 79F T79F 40N 10:00 o\n 79F 79F
50FF 07:00 oFf 79F T79F $ 50FF 07:00 of\ 79F 79F
EMENU » EMENU a«»
\
U ~ @“ \ I
5% % ~ A\ O
FAN _ FAN — ON/OFF
s ¢ MENUTOK ( MENDIOK
zl B | o
SWING N~ SWiNG ~ MODE
x /
Accédez a la page de réglage Appuyez sur la touche « < » ou
de la programmation du « > » pour sélectionner le jour a
temporisateur hebdomadaire régler

b
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WEEKLY SCHEDULE
WEEK SUN [MON TUE WED THU FRISAT
SCH TIME OnOFF COOL HEAT
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Appuyez sur les touches « vV » ou

« A » pour régler le contenu

b
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WEEKLY SCHEDULE

WEEK SUN [MON[TUE WED THU FRISAT
SCH TIME OnOFF COOL HEAT
10N [H:00 ON 79F 79F
20N 08 ON 79F 79F
30N 099 on 79F 79F
40N 10:00\ on 79F T79F
50FF 07:00 \oFF  79F 79F

=MNENU CE13
\\
& ~N\ o)
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Appuyez sur la touche « < » ou
« > » pour sélectionner I'élément
a régler
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SCH TIME nOFF COOL HEAT
1 OFF 07:ﬂ3N 79F 79°F
20on 08:00 lon  79F 79F
30N 09:00 fon  79F 79°F
40N 10:00 pN  79F T79F
50FF 07:00 ®FF  79F 79F

=NMENU >

1

)
—7

< MENG/OK
2
= =<
SWING

Une fois le réglage terminé, appu-
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sateur. Le curseur revient ensuite a
la sélection du jour

Figure 4-15 Réglage d’un temporisateur hebdomadaire

4.10.4 Temporisateur de deux semaines

L'utilisateur peut régler le contenu du temporisateur quotidien pour deux
semaines. Pour chaque jour, 'utilisateur peut régler huit segments du contenu
du temporisateur. L'unité exécutera le réglage du temporisateur correspondant

pendant deux semaines.

Dans la page de réglage du temporisateur, appuyez sur la touche « A » ou « V »
pour sélectionner le réglage d’un temporisateur de deux semaines puis appuyez
sur « MENU/OK » pour entrer dans la page de menu du temporisateur de deux
semaines. Appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner la semaine
actuelle puis appuyez sur « < » ou « > » pour régler la semaine actuelle comme
premiere ou deuxiéme semaine. Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.
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Figure 4-16 Réglage de la semaine actuelle

Aprés étre entré dans la page de menu du temporisateur de deux semaines,
appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner la programmation de deux
semaines puis appuyez sur « MENU/OK » pour entrer dans la programmation
du temporisateur de deux semaines. Apres étre entré dans la page de réglages
du temporisateur de deux semaines, appuyez sur les touches « < » ou « > »
pour sélectionner le jour a régler. Appuyez ensuite sur la touche « MENU/OK »
pour entrer dans la programmation du temporisateur de ce jour-la. Appuyez sur
la touche « < » ou « > » pour sélectionner I'élément a régler. Appuyez sur les
touches « A » ou « V » pour régler le contenu. Appuyez sur la touche « MENU/
OK » pour enregistrer le réglage. Appuyez sur la touche « ON/OFF » (Marche/
Arrét) pour quitter cette page. Veuillez vous reporter au réglage du temporisateur
hebdomadaire pour le réglage des symboles.

4.10.5 Temporisateur a décompte
Le temporisateur a décompte inclut le démarrage et I'arrét du temporisateur.
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Il est possible de définir le démarrage/arrét de I'unité a un moment donné. Dans
I'état On, il est possible de régler I'arrét seul du temporisateur ou le démarrage et
I'arrét du temporisateur simultanément. Dans I'état Off, il est possible de régler le
démarrage seul du temporisateur ou I'arrét et le démarrage
du temporisateur simultanément. Si I'arrét du temporisateur dans « x » heures
et le démarrage du temporisateur dans « y » heures sont réglés simultanément
dans I'état On de I'unité, celle-ci s’arrétera dans « x » heures puis redémarrera
«y » heures aprés I'arrét du temporisateur.

Aprés étre entré dans la page de réglages du démarrage du temporisateur,
appuyez sur la touche « A » ou « V » pour augmenter ou diminuer I'heure de
0,5 h. Appuyez sur la touche « ON/OFF » pour revenir a la page précédente.
Veuillez vous reporter a la Fig. ci-dessous.

TIMER ON
0.5 ] HOURS ON
=MENU $
& ~
FAN —
N ( MENU/OK
31
SWING N~

Figure 4-17 Activation d’'un temporisateur a décompte

Aprés étre entré dans la page de réglages de l'arrét du temporisateur, appuyez
sur la touche « A » ou « V » pour augmenter ou diminuer I'heure de 0,5 h.
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Appuyez sur la touche « ON/OFF » pour revenir a la page précédente. Veuillez
vous reporter a la Fig. ci-dessous.
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Figure 4-18 Désactivation d’'un temporisateur a décompte

Si la fonction Timer (Temporisateur) est activée, les heures réglées diminue-
ront a mesure que le temps de fonctionnement de 'unité augmentera. Dans ce
cas, il est possible de visualiser les heures restantes apres étre entré dans la
page de réglages du temporisateur. Cette fonction Timer (Temporisateur) sera
exécutée une seule fois puis sera annulée automatiquement.

Remarque :

Si cette fonction du temporisateur est activée, elle sera annulée automatique-

ment lorsque vous mettrez I'unité sous tension et hors tension.

4.11 Réglage de I'horloge

4.11.1 Réglage du format de I'heure
L'utilisateur peut régler I'heure dans le format 12 heures ou 24 heures.
Sélectionnez le symbole de I'horloge dans la page de menu puis appuyez sur la
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touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage de I'horloge. Appuyez
sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner le format de 'heure puis appuyez

sur « < » ou « > » pour sélectionner le format 12 heures ou 24 heures. Veuillez
vous reporter a la Fig. ci-dessous.
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Figure 4-19 Sélection du format de I'heure

4.11.2 Réglage de I'horloge

Sélectionnez le symbole de I'horloge dans la page de menu puis appuyez
sur la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage de I'horloge.
Appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner le réglage de I'heure puis
sur « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage de 'heure.

Appuyez sur la touche « < » ou « > » pour sélectionner les éléments de
réglage : heure, minute, année, mois, jour ; appuyez sur la touche « A » ou « V »

pour régler la valeur, puis sur « MENU/OK » pour enregistrer le réglage. Veuillez
vous reporter a la Fig. ci-dessous.
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Figure 4-20 Réglage de I'horloge




4.12 Réglage du verrouillage

Sélectionnez le symbole du verrou dans la page de menu puis appuyez sur
la touche « MENU/OK » pour entrer dans la page de réglage du verrouillage.
Appuyez sur la touche « A » ou « V » pour sélectionner I'élément & verrouiller,
puis sur « < » ou « > » pour le verrouiller ou le déverrouiller. Veuillez vous
reporter a la Fig. ci-dessous.

MENU LOCK
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Figure 4-21 Réglage du verrouillage

Eléments pouvant étre verrouillés : Marche/Arrét, réglage du mode, réglage de
la température, réglage de la vitesse du ventilateur, verrouillage des touches. Une
fois le verrouillage terminé, I'élément correspondant ne peut pas étre réglé via les
touches.

Si les touches sont verrouillées, aucune d’elles ne peut étre utilisée apres étre
revenu a la page principale. Veuillez déverrouiller en suivant les instructions sur
la page principale. Au cours du déverrouillage, appuyez sur les touches « MENU/
OK », « < », puis « > » pour déverrouiller les touches.
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5 Instructions de pose
5.1 Dimensions et composants de la cogn4ma8rlde filaire
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Figure 5-1 Dimensions de la commande filaire
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Figure 5-2 Composants de la commande filaire
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Tableau 5.1.1 Pieces standard

N° 1 2 3 4
Panneau de | V'S ?étlj)stzrau- Semelle de
Nom la co_mmande ST3.9X25 Vis M4x25 la co_mmande
filaire filaire
MA
Quantité 1 3 2 1

5.2 Exigences d’installation
(1) Il est interdit d’installer la commande filaire dans un endroit humide.
(2) Il est interdit d’installer la commande filaire dans un endroit exposé

directement au soleil.
(3) Il est interdit d’installer la commande filaire a proximité d’objets a haute

température ou dans un endroit soumis a des projections d’eau.

(4) Sélectionnez le cable de signal correct de la commande filaire : cable de
signal bifilaire (diamétre de cable = 0,75 mm ; longueur <30 m ; longueur
recommandée de 8 m).
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5.3 Méthodes de pose
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Figure 5-3 Schéma de pose de la commande filaire

La Fig. ci-dessus représente le processus de pose simple de la commande
filaire ; veillez particulierement aux éléments suivants :
(1) Avant la pose, veuillez couper I'alimentation de I'unité intérieure.
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(2) Tirez le cable a paire torsadée par I'orifice mural, puis tirez-le par l'orifice
« N » al'arriere de la semelle de la commande filaire.

(3) Placez la semelle de la commande filaire sur le mur puis utilisez une vis
autotaraudeuse ST3.9X25 MA ou une vis M4x25 pour fixer la semelle et
I'orifice d’installation ensemble au mur.

(4) Connectez le cable a paire torsadée aux colonnes de cablage H1 et H2 puis
serrer les vis.

(5) Rangez les cables dans le logement a I'arriere du panneau prévu a cet effet et
attachez le panneau frontal de la commande filaire avec sa semelle.

Remarque :

Si les procédures des points 2 et 5 mentionnés ci-dessus sont difficiles

a réaliser car le diamétre du cable de communication choisi est trop grand,

dénudez la gaine sur la longueur adéquate en fonction de la situation réelle.

5.4 Démontage

=
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Figure 5-4 Schéma de démontage de la commande filaire
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